
STOP 



Early Journal Content on JSTOR, Free to Anyone in the World 

This article is one of nearly 500,000 scholarly works digitized and made freely available to everyone in 
the world by JSTOR. 

Known as the Early Journal Content, this set of works include research articles, news, letters, and other 
writings published in more than 200 of the oldest leading academic journals. The works date from the 
mid-seventeenth to the early twentieth centuries. 

We encourage people to read and share the Early Journal Content openly and to tell others that this 
resource exists. People may post this content online or redistribute in any way for non-commercial 
purposes. 

Read more about Early Journal Content at http://about.jstor.org/participate-jstor/individuals/early- 
journal-content . 



JSTOR is a digital library of academic journals, books, and primary source objects. JSTOR helps people 
discover, use, and build upon a wide range of content through a powerful research and teaching 
platform, and preserves this content for future generations. JSTOR is part of ITHAKA, a not-for-profit 
organization that also includes Ithaka S+R and Portico. For more information about JSTOR, please 
contact support@jstor.org. 



NOTE. 
Soph. Antig. 1204 sq. 

irpos \t06<TTpa>Top Koprjs 
vv/Kpeiov "AtSot; [koiXov] eltrcfZaliH>p.cv. 

It is inexplicable to me that the traditional reading here seems 
never to have been disputed. Jebb (with whom Humphreys 
agrees) says: "ic6pr)s miupdov—AiSov, the maiden's death-bower: 
cp. 795 n., 929." (The former of the illustrations is different ; 
the latter, debatable, perhaps glossed.) Schneidewin-Nauck also 
say : "wpcptlov *A»8ou (654. 816 [only remotely applicable]), Grabes- 
brautgemach, wozu Koptjs tritt, wie 1184 [hardly parallel]. Eur. 
Here. 562 "Aibov Tdcrfie TrepifioXas Koprjt [the position of words 

different], Vgl. Soph. El. 681 ro leXewov 'EXXdSor irpoaxw ayavos" 

(see below). 

A repeated reading of the passage convinces me that I am 
right in feeling that to a hearer the sense demanded by the order 
of the words, and also by the fact that vvpfatov already has an 
adjective in \i86<npa>rov, is this : "To the girl's stone-floored bridal- 
chamber, Hades' (? substantive in app. to vvpxpdov), we were 
approaching." If Sophocles wrote koi\ov he (1) added a super- 
fluous and more than flat epithet to a substantive already well 
supplied, and (2) gave such epithet a harsh and disturbing position. 
Either \i66(rrpaTov Koprjs vvptpetov " AtSov , or (setting aside the metre) 
koZXov Koptjs vvpcpelov "Aifiou, would be all very well ; and it is precisely 
such expressions that the parallel passages support — were there 
need of supporting them : but not the expression in our texts. 
Of course, one would not expect of Sophocles that he use koi\ov 
as a substantive here ; but why not (a natural supposition) regard 
koIXov as a gloss which has supplanted the right word? That 
right word seems to be either Kfidos (which may be supported 
by V. 818 e's to'S' mrepx" kcvOos vckvuv), Or yvaXov (which may be 
supported, perhaps better, by the scholion of L on Philoctet. 

108 1 : yvaXov 8f dvri toO icev@os' Kvpias 8e yva\a ro icotXa Xeyerai). 

I would therefore read : 

vvptpeiov, "AtSow ( , , ), elarefialvopxv. 

Mortimer Lamson Earle. 



